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Wprowadzenie

Z tej instrukcji dowiesz sie, jak uzywac Twoich nowych aparatéw
stuchowych i jak o nie dbac. Przeczytaj uwaznie cata instrukcje
zrozdziatem Ostrzezenia wtacznie. Pomoze Ci to w petni wykorzystac
mozliwosci aparatéw stuchowych.

Ostrzezenia
Przed uzyciem urzadzenia nalezy przeczytac tekst oznaczony symbolem
ostrzegawczym.

Protetyk stuchu dostosowat aparaty stuchowe do Twoich potrzeb. Jezeli
masz dodatkowe pytania, skontaktuj sie z protetykiem stuchu.

Protetyk stuchu* (specjalista ds. aparatéw stuchowych, audiolog
lub otolaryngolog) to osoba, ktéra ma odpowiednie wyksztatcenie

i potwierdzone kompetencje w zakresie profesjonalnej oceny
ubytku stuchu oraz wyboru i dopasowania aparatéw stuchowych,

a takze swiadczenia opieki rehabilitacyjnej nad osobami z ubytkiem
stuchu. Przygotowanie protetyka stuchu jest zgodne z krajowymi
lub regionalnymi przepisami.

*Nazwa stanowiska moze sie rézni¢ w zaleznosci od kraju.
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Informacje ogélne

Niniejsza instrukcja dotyczy nastepujacych aparatéw stuchowych:

O MNR

Fw1l.1

O Bernafon Encanta 400 MNR
O Bernafon Encanta 300 MNR
O Bernafon Encanta 200 MNR
O Bernafon Encanta 100 MNR

FW1.0

O Bernafon Encanta 400 MNR
O Bernafon Encanta 300 MNR
O Bernafon Encanta 200 MNR
O Bernafon Encanta 100 MNR

GTIN: (01) 05714464139637
GTIN: (01) 05714464139620
GTIN: (01) 05714464139613
GTIN: (01) 05714464139705

GTIN: (01) 05714464133185
GTIN: (01) 05714464133192
GTIN: (01) 05714464133208
GTIN: (01) 05714464133215
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DBF_022_Style
DBF_040_HI
DBF_050_PP1
DBF_022_Style
DBF_040_HI
DBF_060_PP2
DBF_022_Style
DBF_040_HI
DBF_070_PP3
DBF_022_Style
DBF_040_HI
DBF_071_PP4
DBF_022_Style
DBF_040_HI
DBF_050_PP1
DBF_022_Style
DBF_080_GTIN1
DBF_040_HI
DBF_060_PP2
DBF_022_Style
DBF_090_GTIN2
DBF_040_HI
DBF_070_PP3
DBF_022_Style
DBF_100_GTIN3
DBF_040_HI
DBF_071_PP4
DBF_022_Style
DBF_101_GTIN4

Do wymienionych wyzej aparatéw dostepne sa stuchawki:

miniFit Detect 60
miniFit Detect 85
miniFit Detect 100
MicroShell Detect 60
MicroShell Detect 85
MicroShell Detect 100
MicroShell Detect 105

ooooooao

W opakowaniu znajduja sie nastepujace elementy:
e aparaty stuchowe

¢ narzedzie wielofunkcyjne

e miekka sciereczka



Przeznaczenie

Przeznaczenie Aparat stuchowy jest przeznaczony do wzmacniania
dZwieku i przesytania go do ucha.

Wskazania Obustronny lub jednostronny ubytek stuchu typu
dotyczace uzywania | odbiorczego, przewodzeniowego lub mieszanego w stopniu
od niewielkiego (16 dB HL*) do gtebokiego (95 dB HL*)
zindywidualnym dla danego pacjenta przebiegiem progu

styszenia.
Docelowi Osoba z ubytkiem stuchu korzystajaca z aparatu
uzytkownicy stuchowego oraz jej opiekunowie. Protetyk stuchu
odpowiedzialny za dopasowanie aparatu stuchowego.
Docelowa grupa Dorosli oraz dzieci powyzej 3. roku zycia.
uzytkownikéw
Srodowisko W pomieszczeniach i na zewnatrz.
uzywania

Przeciwwskazania Nieodpowiedni dla dzieci ponizej 3. roku zycia. Uzytkownicy
aktywnych implantéw musza zachowac szczegdélna
ostroznosc podczas uzywania aparatu stuchowego. Wiecej
informacji mozna znalez¢ w rozdziale Ostrzezenia.
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Korzysci kliniczne Aparat stuchowy ma za zadanie zapewniac lepsze
rozumienie mowy i utatwia¢ komunikowanie sie, a tym
samym poprawiac jakosc¢ zycia.

* Obliczonej zgodnie z wytycznymi American Speech-Language-Hearing Association, asha.org, usrednionej
wartosci progu styszenia dla tonéw czystych na czestotliwosciach 0,5 kHz, 1 kHz i 2 kHz.

WAZNA INFORMACJA

Podczas dopasowywania aparatu stuchowego protetyk stuchu dostosowat
wzmochienie aparatu do Twoich indywidualnych mozliwosci stuchowych.




Aparat stuchowy, stuchawka i nasadka/wktadka

mikrofony

wskaznik LED e---........ o filtr
i przeciwwoskowinowy

przycisk funkcji o

s stuchawka
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stykitadowanias.
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Do aparatu dotaczona jest jedna ze stuchawek:

stuchawki miniFit Detect

60 85 100

{Imo | [0

stuchawki niestandardowe

60
85
100
105

MicroShell Detect
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Do stuchawek dostepne sa nastepujace nasadki/wktadki:

standardowe nasadki indywidualne wktadki

) o o
O nasadka OpenBass O LiteTip*
§ O nasadka Bass z podwdjna , .
wentylacja O mikrowktadka
Q
@ O nasadka Power

Q O GripTip
Dostepna w duzym lub matym

rozmiarze, na prawe lub lewe ucho,
zwentylacja lub bez.

00000

*Moze by¢ wykonana z réznych materiatéw.

5mm* 6mm 8mm 10 mm 12mm
*Tylko nasadka OpenBass do stuchawki miniFit Uwaga . o
Detect 60. Szczeg6ty dotyczace wymiany nasadki mozna znalez¢

w rozdziale Wymiana standardowej nasadki.
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Czas pracy akumulatora

Przed pierwszym uzyciem nataduj aparaty stuchowe do petna. Laduj
aparaty co noc, dzieki temu codziennie rano beda w petni natadowane.

Wydajnos¢ akumulatora rézni sie w zaleznosci od sposobu uzywania
aparatu stuchowego i ustawien aparatu. Przesytanie strumieniowe
dzwieku z telewizora, telefonu komdérkowego lub innych urzadzen do
tacznosci bezprzewodowej moze miec¢ wptyw na czas pracy akumulatora.

Jesli aparaty stuchowe nie wystarczaja na caty dzieri uzywania,
skontaktuj sie z protetykiem stuchu.

Aby dowiedzie( sie, jak korzystac z tadowarki, zapoznaj sie z instrukcja
obstugi tadowarki.

WAZNA INFORMACJA

Podczas tadowania przy wysokich temperaturach otoczenia aparat stuchowy
moze osiggnac temperature do 45°C.
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Wskaznik niskiego poziomu akumulatora

Ostrzezenie o niskim poziomie natadowania akumulatora jest
powtarzane w umiarkowanych odstepach czasu, do momentu
roztadowania. Protetyk stuchu moze ustawic wskaznik zgodnie z Twoimi
preferencjami.

Po wyemitowaniu ostrzezenia aparat stuchowy bedzie dziatac jeszcze
przez okoto dwie godziny, zanim akumulator sie roztaduje. W przypadku
strumieniowego przesytania dZzwieku aparat bedzie dziatac przez

okoto godzine. Czas pracy akumulatora wydtuzy sie, gdy przerwiesz
przesytanie strumieniowe dzwieku.

Staby akumulator Roztadowany akumulator
Jwﬁ Trzy naprzemienne dzwieki ﬁﬁjw Cztery obnizajace sie dZzwieki

Wskazniki gtosowe
(Opcjonalnie dla wybranych
jezykdw)

Wskaznik LED aparatu stuchowego
Powtarzajace sie szybkie POMARANCZOWE sygnaty oznaczaja, ze
akumulator jest staby.
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Witaczanie i wytaczanie aparatéow stuchowych

Aparaty stuchowe WLACZA i WYLACZA sie za pomoca tadowarki
lub przycisku funkcji.

przycisk funkcji.

tadowarka Przycisk funkcji Wskaznik
Witaczanie Wyjmij Nacisnij Wskaznik LED aparatu
aparaty i przytrzymaj stuchowego zaswieci sie na
stuchowe przez dwie ZIELONO.
ztadowarki* | sekundy W zaleznosci od ustawien
przycisk funkcji. | aparatu mozesz takze ustyszec
sygnat uruchamiania (melodyjke)
po wyjeciu aparatu z fadowarki.
Wytaczanie Nacisnij Wskaznik LED aparatu
i przytrzymaj stuchowego zaswieci sie na
przez okoto POMARANCZOWO. Aparat
trzy sekundy wyemituje cztery obnizajace sie

dzwieki.

Informacje dotyczgce sygnatéw dZwiekowych mozna znaleZ¢ w rozdziale WskaZnik dZwiekowy i swietlny (LED).

* Jezeli podczas tadowania aparatéw stuchowych tadowarka nie jest podtgczona do Zrédta zasilania lub roztaduje
sie akumulator tadowarki, aparaty moga sie wytaczy¢, aby oszczedzac prad. Jezeli po wyjeciu z tadowarki aparaty
stuchowe nie wigczg sie automatycznie, wigcz je recznie za pomocg przycisku funkgji.
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witaczanie/ o
wytaczanie

WAZNA INFORMACJA

Sprawd?, czy tadowarka jest podtaczona do Zrédta zasilania lub czy
wbudowany akumulator fadowarki jest natadowany, gdy aparat stuchowy
jest umieszczony w gnieZdzie tadowania. Wiecej informacji mozna znalez¢
w instrukcji obstugi tadowarki.
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Odréznianie prawego i lewego aparatu stuchowego
Prawy i lewy aparat stuchowy moga by¢ inaczej zaprogramowane,
dlatego wazne jest, aby je odrézniac.

Kolorowe znaczniki wskazuja prawy i lewy aparat stuchowy. CZERWONY
znacznik wskazuje PRAWY aparat. NIEBIESKI znacznik wskazuje LEWY
aparat.

(5

kolorowe znaczniki
..
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Zaktadanie aparatu stuchowego
Krok 1

Umiesc aparat
stuchowy za uchem.

Stuchawki nalezy
zawsze uzywac

z dotaczona nasadka/
wktadka.

Uzywaj wytacznie
czesci przeznaczonych
do Twojego aparatu
stuchowego.

Krok 2

Kciukiem i palcem
wskazujacym trzymaj
przewod stuchawki
W miejscu zagiecia.

Nasadka/wktadka
powinna by¢
zwrécona w strone
otworu przewodu
stuchowego.

Krok 3

e syika
mocujaca
(opcja)

Delikatnie

wsun nasadke/
wktadke do przewodu
stuchowego, az
przewéd

stuchawki utozy sie
blisko gtowy.

Jezelido

stuchawki dotaczona
jest zytka mocujaca,
utéz ja w uchu

tak, aby przylegata
do matzowiny.
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Czyszczenie

Narzedzie wielofunkcyjne jest wyposazone w szczoteczke oraz
metalowa petelke do usuwania woskowiny i czyszczenia. Jezeli
potrzebujesz nowego narzedzia, skontaktuj sie z protetykiem stuchu.

magnes metalowa petelka
e i

szczoteczka

WAZNA INFORMACJA

Narzedzie wielofunkcyjne ma wbudowany magnes. Trzymaj narzedzie
w odlegtosci co najmniej 30 cm (1 stopy) od kart kredytowych iinnych
urzadzen wrazliwych na pole magnetyczne.
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Czyszczenie aparatu stuchowego

Podczas czyszczenia aparatu stuchowego trzymaj go nad miekka
powierzchnia, aby w razie upadku nie ulegt uszkodzeniu.

Czyszczenie otworéw mikrofonéw otwor
Szczoteczka narzedzia wielofunkcyjnego . Y

. . P . Lo, . mikrofonéw
delikatnie usun zabrudzenia z otwordw i wyczysc ...
powierzchnie wokdt otwordw.

Nie wciskaj czesci narzedzia wielofunkcyjnego
w otwory mikrofonéw, aby nie uszkodzi¢ aparatu ‘
stuchowego.

Utrzymuj styki tadowania w czystosci, aby
zapewnic optymalne tadowanie. Czysc¢ styki
tadowania sucha Sciereczka.

WAZNA INFORMACJA
Czysc aparaty stuchowe sucha miekka sciereczka. Nigdy nie myj ani nie
zanurzaj aparatéw w wodzie ani innych ptynach.
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Wymiana standardowej nasadki

Nasadek ani Grip Tip nie nalezy czyscic.
Jezeli wypetnia sie woskowina, nalezy wymienic je na nowe.
GripTip nalezy wymieniac co najmniej raz w miesiacu.

Krok 1
> —

Przytrzymaj koniec
stuchawki i $ciagnij
zniego nasadke.

Wiéz

stuchawke doktadnie
w srodek nasadki, aby
pewnie ja zamocowac.

Krok 3

Mocno

docisnij nasadke, aby
byta bezpiecznie
zamocowana.
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Czyszczenie indywidualnej wkiadki

Wktadke nalezy czyscic regularnie. ¢ Aby wyczyscic

. . . ! ¢ wentylacje, wsun
Wkiadka jest wyposazona w biaty filtr ! do niej szczoteczke
przeciwwoskowinowy*, ktéry chroni stuchawke i i delikatnie obracaj.
przed uszkodzeniami spowodowanymi przez
woskowine i brud. Wymien filtr, jezeli jest ®
zablokowany lub jezeli aparat stuchowy nie brzmi i ?
normalnie.

Mozesz tez skontaktowac sie z protetykiem stuchu. ‘

Uwaga wentylacja

W przypadku stuchawki z mikrowktadka lub LiteTip filtr

przeciwwoskowinowy w stuchawce wymienia protetyk stuchu. :
* Nie wszystkie wktadki maja filtr przeciwwoskowinowy. Stosowanie filtr ProWax o
filtru zalezy od wktadki. Aby uzyska¢ wiecej informacji, skontaktuj sie

z protetykiem stuchu.

WAZNA INFORMACJA

Jezeli po zdjeciu aparatu stuchowego z ucha na stuchawce nie ma nasadki/
wktadki, moze to oznacza¢, ze nasadka/wktadka nadal znajduje sie

w przewodzie stuchowym. Skontaktuj sie z protetykiem stuchu, aby uzyskac
dalsze informacje.




Filtr ProWax miniFit

W koricéwce stuchawki, na ktérej mocowana

jest nasadka/wktadka, znajduje sie biaty filtr ©

przeciwwoskowinowy. Chroni on stuchawke .

przed uszkodzeniami spowodowanymi przez filtr ,Pr,OF‘,’¥aX
miniri

woskowine i brud. .

Wymien filtr, jezeli jest zablokowany lub jezeli
aparat stuchowy nie brzmi normalnie. Mozesz
tez skontaktowac sie z protetykiem stuchu.
Aby wymienic filtr przeciwwoskowinowy

w stuchawce, najpierw zdejmij ze stuchawki
nasadke/Grip Tip; patrz rozdziat Wymiana
standardowej nasadki.

WAZNA INFORMACJA

Zawsze uzywaj filtru przeciwwoskowinowego tego samego typu, co
oryginalnie dostarczony z aparatami stuchowymi. W razie watpliwosci
zwiazanych z uzywaniem lub wymiana filtru przeciwwoskowinowego
skontaktuj sie z protetykiem stuchu.
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Wymiana filtru ProWax miniFit

1. Narzedzie

1

. nowy
filtr

Wyjmij narzedzie

z obudowy. Narzedzie
ma dwa bolce; jeden
(pusty) stuzy do
wyjecia starego filtru,
a nadrugim znajduje
sie nowy filtr.

Uwaga

W przypadku stuchawki z mikrowktadka lub LiteTip filtr przeciwwoskowinowy w stuchawce wymienia protetyk stuchu.

2. Wyjmij

nowy filtr

bolec
Wi

W16z pusty bolec

w ProWax miniFit
znajdujacy sie

w stuchawce i wyjmij
zuzyty filtr.

3. Wiéz

nowy /@o

filtr o -\__
J

stary filtr

efekt
Q
O

W16z nowy filtr
przeciwwoskowinowy

z drugiego bolca, wyjmij
narzedzie i wyrzuc je.
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Wymiana filtru ProWax

1. Narzedzie

t
2%

* nowy
filtr

Wyjmij narzedzie

z obudowy. Narzedzie
ma dwa bolce; jeden
(pusty) stuzy do
wyjecia starego filtru,
a nadrugim znajduje
sie nowy filtr.
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2. Wyjmij

Wt6z pusty

bolec w Prowax
znajdujacy sie we
wktadce i wyjmij
zuzyty filtr.

e stary filtr
nowy filtr

> W62 nowy filtr
przeciwwoskowinowy
z drugiego bolca, wyjmij
narzedzie i wyrzuc je.
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Regulowanie gtosnosci

Przycisk funkcji pozwala dostosowywac gtosnos¢. Gdy zwiekszasz
lub zmniejszasz gtosSnosc, ustyszysz krotki sygnat dZzwiekowy.

Informacje dotyczace tego, jak dtugo naciskac przycisk, mozna znalez¢
w tabeli Przeglad ogélnych ustawien aparatu stuchowego w rozdziale
Indywidualne ustawienia aparatu stuchowego na koncu tej instrukgji.

MAKSIMUM
A\
(}
e Aby zwiekszyc
= gtosnos¢, nacisnij GLOSNOSC
krotko przycisk funkgji POCZATKOWA
PRAWEGO aparatu.
Aby zmniejszy¢ MINIMUM

gtosnos¢, nacisnij
krétko przycisk funkcji
LEWEGO aparatu.
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Przetaczanie programu

W aparacie stuchowym moga by¢ ustawione cztery programy. Sa
one ustawiane przez protetyka stuchu. Po przetaczeniu programu
aparat wyemituje od jednego do czterech sygnatéw dZzwiekowych -
w zaleznosci od numeru wybranego programu.

» Aby przetaczyc program, nacisnij przycisk
£ funkdji.

Jezeli masz dwa aparaty stuchowe:
Przycisk funkcji PRAWEGO aparatu przetacza

programy o jeden do przodu w cyklu
programéw, np. z programu 1. na 2.

Przycisk funkcji LEWEGO aparatu przetacza
programy o jeden do tytu w cyklu
programéw, np. z programu 4. na 3.
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Informacje dotyczace sygnatéw dZzwiekowych mozna znalez¢ w rozdziale
Wskaznik dZzwiekowy i Swietlny (LED).

Informacje o tym, jak dtugo naciskac przycisk, mozna znaleZz¢ w tabeli
Przeglad ogélnych ustawien aparatu stuchowego w rozdziale
Indywidualne ustawienia aparatu stuchowego na koricu tej instrukgcji.
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Przechowywanie aparatow stuchowych

Gdy nie korzystasz z aparatéw stuchowych, najlepiej umiesc je
w fadowarce.

Aby zapewnic jak najdtuzsza trwatos¢ akumulatoréw aparatéw
stuchowych, nie wystawiaj ich na dziatanie wysokich temperatur.
Na przyktad nie zostawiaj aparatéw na storicu (na parapecie,

w samochodzie), nawet jesli sa umieszczone w tadowarce.

Przechowywanie przez dtugi czas

Jezeli nie bedziesz uzywac aparatéw stuchowych przez dtuzszy czas
(ponad trzy miesiace), pamietaj, aby najpierw catkowicie natadowac
aparaty, a nastepnie wytaczyc je. Dzieki temu bedzie mozna
ponownie natadowac akumulatory.

Uwaga
Aby zabezpieczyc¢ akumulator, nalezy co szes¢ miesiecy natadowac aparat stuchowy do petna. Jesli nieuzywany
aparat nie zostanie natadowany w ciagu szesciu miesiecy, konieczna moze by¢ wymiana akumulatora.
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Wiaczanie/wytaczanie Bluetooth

W aparatach stuchowych mozna wiaczy¢/wytaczyc tacznosc Bluetooth.
Gdy funkcja Bluetooth jest wytaczona, aparaty sa nadal wtaczone

i dziataja. Nacisniecie przycisku funkcji jednego aparatu stuchowego
wytacza Bluetooth w obu aparatach. Informacje dotyczace wskaznikéw
dzwiekowych i Swietlnych mozna znaleZ¢ w rozdziale Wskaznik
dzwiekowy i Swietlny (LED).

Twoje aparaty stuchowe stosuja bezprzewodowa technike Bluetooth.
Mozna ich uzywac w samolocie, poniewaz aparaty stuchowe nie
podlegaja requlacjom dotyczacym korzystania z przenosnych urzadzen
elektronicznych na poktadzie samolotu.

» Wtaczanie i wytaczanie

Nacisnij i przytrzymaj przez okoto
siedem sekund przycisk funkcji.

Cztery obnizajace sie dZzwieki,
melodyjka i sekwencja sygnatéw LED
potwierdza zmiane trybu.
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Wyciszanie/wytaczanie wyciszenia aparatow
stuchowych

Aparaty stuchowe mozesz wyciszy¢ (lub wytaczy¢ wyciszenie) za pomoca
opcjonalnej aplikacji lub wybranych urzadzen. Mozesz takze wytaczyc
wyciszenie aparatéw, naciskajac krétko przycisk funkcji aparatu. Aby
uzyskac wiecej informacji, skontaktuj sie z protetykiem stuchu.

WAZNA INFORMACJA

Nie uzywaj funkcji wyciszania zamiast wytaczania aparatu stuchowego,
poniewaz w tym trybie aparat nadal pobiera prad z akumulatora.
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Uzywanie aparatow stuchowych z urzagdzeniami
cyfrowymi

iPhone, iPad, iPod touch i Mac

Twoje aparaty to aparaty stuchowe Made for iPhone; umozliwiaja
bezposrednie przesytanie strumieniowe z urzadzen iPhone, iPad, iPod
touch lub Mac.*

Urzadzenia z systemem Android

Twoje aparaty stuchowe obstuguja protokét Audio Streaming for Hearing
Aids (ASHA) i umozliwiaja bezposrednie przesytanie strumieniowe

z wybranych urzadzen z systemem Android™.*

Bernafon App moze byc uzywana do sterowania funkcjami aparatéw
stuchowych za pomoca urzadzenia mobilnego.*

Ponadto Twoje aparaty stuchowe umozliwiaja rozmawianie bez
angazowania rak przez kompatybilne urzadzenia Apple iOS oraz wybrane
urzadzenia z systemem Android.*

Jezeli potrzebujesz pomocy przy korzystaniu z aparatéw stuchowych

z tymi produktami, skontaktuj sie z protetykiem stuchu.

*Liste kompatybilnych urzadzer iPhone, iPad, iPod touch, Mac oraz urzadzen z systemem Android mozna znaleZ¢
na stronie www.bernafon.com/hearing-aid-users/hearing-aids/connectivity/compatibility.

Etykieta ,Made for Apple” oznacza, ze dane akcesorium zostato specjalnie zaprojektowane tak, by faczyto sie z
wymienionym na etykiecie produktem/produktami firmy Apple oraz ze producent uzyskat certdyfikat w zakresie
spetnienia standardéw wydajnosci firmy Apgle. Firma Apple nie ponosi odpowiedzialnosci za dziatanie tego
urzadzenia ani za jego zgodnosc¢ z normami bezpieczeristwa i przepisami prawnymi.
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Parowanie i kompatybilnos¢

Aby uzyskac informacje dotyczace parowania aparatéw stuchowych
z urzadzeniami iPhone, iPad, iPod touch, Mac lub urzadzeniami

z systemem Android, odwiedz:
www.bernafon.com/hearing-aid-users/support/library/

Liste kompatybilnych urzadzen iPhone, iPad, iPod touch, Mac oraz
urzadzen z systemem Android znajdziesz na stronie:

www.bernafon.com/hearing-aid-users/hearing-aids/connectivity/
compatibility

34 | Informacje | Pierwsze kroki | Codzienne uzywanie I Opcje I Szumy uszne | Ostrzezenia | Informacje dodatkowe


DBF_186_Visit
DBF_181_Pairing
DBF_170_CompatibilityURL
DBF_170_CompatibilityURL




Obstuga potaczen

Mozesz odbiera¢, odrzucac lub konczy¢ potaczenia telefoniczne za
pomoca przycisku funkcji aparatu stuchowego. Mozesz tez odbierac
lub konczy¢ potaczenia telefoniczne, dotykajac aparatu stuchowego.
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 Odbieranie potaczenia

Nacisnij krétko przycisk funkcji, aby odebra¢ rozmowe
telefoniczna. Krétki sygnat dZzwiekowy potwierdzi
dziatanie.

Odrzucanie potaczenia

Nacisnij i przytrzymaj przycisk funkcji, aby odrzuci¢
rozmowe telefoniczna. Krétkie, obnizajace sie sygnaty
dZzwiekowe potwierdza dziatanie.

Korczenie potaczenia

Nacisnij i przytrzymaj przycisk funkcji, aby zakoriczy¢
rozmowe telefoniczna. Krétkie, obnizajace sie sygnaty
dZzwiekowe potwierdza dziatanie.
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Aby mozna byto korzystac z funkcji obstugi potaczen, aparaty stuchowe
musz3a by¢ sparowane z kompatybilnym urzadzeniem mobilnym.*

-* Odbieranie potfaczenia
-~ Dotknij dwa razy ucha lub aparatu
stuchowego, aby odebra¢ rozmowe
telefoniczna. Krétki sygnat
o dZzwiekowy potwierdzi dziatanie.

Koriczenie potaczenia

Dotknij dwa razy ucha lub aparatu
stuchowego, aby zakorczy¢
rozmowe telefoniczna. Krétkie,
obnizajace sie sygnaty dZzwiekowe
potwierdza dziatanie.

* Liste kompatybilnych urzadzeri mobilnych mozna znaleZ¢ na stronie
www.bernafon.com/hearing-aid-users/hearing-aids/connectivity/compatibility.
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Akcesoria bezprzewodowe i inne opcje

Mozesz zwiekszy¢ mozliwosci swoich aparatéw stuchowych z technika
bezprzewodowa, taczac je z réznymi akcesoriami, ktére moga pomac Ci
lepiej styszec i fatwiej komunikowac sie w wielu codziennych sytuacjach.

SoundClip-A TV-A
Urzadzenie, ktére moze Urzadzenie, ktére przesyta
stuzyc¢ jako zdalny mikrofon strumieniowo dZwiek z telewizora
lub jako zestaw stuchawkowy lub elektronicznego urzadzenia
po sparowaniu z telefonem audio do aparatéw stuchowych.
komdrkowym.

RC-A

Urzadzenie, ktére pozwala
zmieniac programy, gtosSnosc
lub wyciszac aparaty stuchowe.
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EduMic

Urzadzenie, ktérego mozna
uzywac jako zdalnego mikrofonu
m.in. w salach lekcyjnych,

w miejscu pracy, w przestrzeni
publicznej (z wykorzystaniem
cewki telefonicznej).

Bernafon App

Aplikacja umozliwiajaca
bezprzewodowy dostep

do aparatéw stuchowych

z poziomu urzadzenia
mobilnego w celu sterowania
ich funkcjami i pozwalajaca na
zdalna aktualizacje aparatéw.
Na urzadzenia iPhone, iPad,
iPod touch oraz urzadzenia

z systemem Android. Upewnij sie,
ze Bernafon App jest pobierana
wytacznie z oficjalnych sklepéw

z aplikacjami.

Cewka telefoniczna

Utatwia styszenie podczas
rozmawiania przez

telefon z wbudowana

petla, a takze w miejscach

z zainstalowana petla indukcyjna,
takich jak teatry, koscioty,

sale wykfadowe. Miejsca te sa
oznaczone takim lub podobnym
symbolem.

Apple, logo Apple, iPhone, iPad oraz iPod touch s3 znakami towarowymi firmy Apple Inc., zarejestrowanymi
w Stanach Zjednoczonych i innych krajach. App Store jest znakiem ustugowym firmy Apple Inc. Android, Google
Play i logo Google Play sa znakami towarowymi firmy Google LLC.
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Tinnitus SoundSupport™ (opcjonalny)

Przeznaczenie Tinnitus SoundSupport

Tinnitus SoundSupport jest narzedziem przeznaczonym do generowania
dZzwiekéw majacych zapewniac dorazna ulge pacjentom z szumami
usznymi w ramach programu terapii szuméw usznych.

Grupa docelowa to pacjenci dorosli (powyzej 18. roku zycia).

Tinnitus SoundSupport jest przeznaczony dla profesjonalnych
protetykdw stuchu (audiologdw, specjalistéw ds. aparatéw stuchowych
lub otolaryngologéw), ktérzy maja przygotowanie w zakresie

oceny i terapii szumdéw usznych oraz ubytku stuchu. Dopasowanie
Tinnitus SoundSupport musi by¢ przeprowadzone przez protetyka
stuchu uczestniczacego w programie terapii szumow usznych.
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Wskazowki dla uzytkownikow
Tinnitus SoundSupport

Twaj protetyk stuchu bedzie mégt zaproponowac dalsza terapie. Wazne
jest przestrzeganie zalecer i wskazéwek dotyczacych takiej terapii.

Ograniczenie czasu uzywania

Codzienne korzystanie

Gtosnosc Tinnitus SoundSupport moze by¢ ustawiona na poziomie,
ktéry mogtby spowodowac trwate uszkodzenie stuchu, jesli urzadzenie
ustawione na takim poziomie gtosnosci bytoby uzywane przez dtuzszy
czas. Protetyk stuchu wskaze Ci maksymalny okres w ciagu doby,

przez jaki mozesz korzystac¢ z Tinnitus SoundSupport. Nigdy nie
uzywaj Tinnitus SoundSupport przy gtosnosci ustawionej na poziomie
powodujacym dyskomfort.

W tabeli Tinnitus SoundSupport: ograniczenie czasu uzywania

w rozdziale Indywidualne ustawienia aparatu stuchowego na koricu
tej instrukcji sprawdz, przezile godzin dziennie mozesz bezpiecznie
korzystac z dZzwiekdw przynoszacych ulge emitowanych przez aparaty
stuchowe.
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Opcje dzwieku i regulacja gtoSnosci

Tinnitus SoundSupport jest programowany przez protetyka stuchu tak,
aby dostosowac ustawienia do Twojego ubytku stuchu i potrzeb z punktu
widzenia terapii szuméw usznych.

Programy Tinnitus SoundSupport
Generator dZzwiekéw mozna aktywowac w maksymalnie czterech
programach.

Wyciszenie

W programie, w ktérym aktywowany jest Tinnitus SoundSupport,
funkcja wyciszania wycisza wyfacznie dZzwieki otoczenia, a nie dZwiek
wytwarzany przez Tinnitus SoundSupport. Informacje o sposobie
wyciszania aparatéw stuchowych znajduja sie w rozdziale Wyciszanie
aparatéw stuchowych.
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Regulowanie gtosnosci dZzwieku wytwarzanego przez
Tinnitus SoundSupport

Twoj protetyk stuchu moze ustawic requlacje gtosnosci programu
aparatu stuchowego, w ktérym witaczono Tinnitus SoundSupport.

Wiecej informacji o regulacji gtosnosci dZwieku wytwarzanego przez
Tinnitus SoundSupport mozna znaleZ¢ w tabeli Przeglad ustawien
Tinnitus SoundSupport w aparacie stuchowym w rozdziale
Indywidualne ustawienia aparatu stuchowego na koricu tej instrukgji.
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/\ Ostrzezenia zwigzane z szumami usznymi

Jezeli protetyk stuchu aktywowat generator
dzwiekéw Tinnitus SoundSupport,
zapoznaj sie doktadnie z ponizszymi
ostrzezeniami.

Istnieje pewne ryzyko zwigzane

z korzystaniem z dZzwieku wytwarzanego
przez urzadzenie stosowane w terapii
szumoéw usznych; miedzy innymi
potencjalne nasilenie szuméw usznych i/
lub mozliwa zmiana progu styszenia.

Jezeli odczujesz lub zauwazysz u siebie
pogorszenie stuchu lub nasilenie szumdw
usznych badZ zawroty gtowy, nudnosci,
béle gtowy, kotatanie serca lub ewentualne
podraznienie skéry w miejscu kontaktu

z urzadzeniem, natychmiast przestan
korzystac z urzadzenia i zwrdc sie do
lekarza, audiologa lub protetyka stuchu.

Naduzywanie funkcji generatora
dzwiekdw, tak jak innych urzadzen, moze
miec potencjalnie szkodliwe skutki.
Zachowaj ostroznosc¢, aby zapobiec
nieuprawnionemu uzyciu oraz przechowuj
urzadzenie w miejscu niedostepnym

dla dzieciizwierzat domowych.

Maksymalny czas korzystania

Zawsze przestrzegaj maksymalnego
dziennego czasu korzystania

z Tinnitus SoundSupport zgodnie

z zaleceniami protetyka stuchu. Zbyt dtugie
stosowanie Tinnitus SoundSupport moze
doprowadzi¢ do nasilenia szuméw usznych
lub pogtebienia ubytku stuchu.
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/\ Ostrzezenia ogélne

Zanim zaczniesz uzywac aparatéw
stuchowych, zapoznaj sie z ponizszymi
0gdblnymi ostrzezeniami, aby korzystac

z aparatéw bezpiecznie i prawidtowo. Jezeli
aparaty stuchowe dziataja w sposéb nietypowy
lub ich uzywanie sprawia Ci powazne
problemy, skontaktuj sie z protetykiem
stuchu. Protetyk pomoze rozwigzac problem
oraz, jesli okaze sie to konieczne, zgtosi¢ go
do producenta i/lub odpowiednich instytucji
krajowych.

Aparaty stuchowe nie przywracaja
prawidtowego stuchu ani nie zapobiegaja
pogtebianiu sie niedostuchu wynikajacego

z naturalnych proceséw, takich jak starzenie
sie lub choroba.

Uzywanie aparatéw stuchowych to tylko
element terapii stuchu; dodatkowo moze by¢
konieczny trening stuchowy i nauka czytania
zruchu warg.

Aby osiagnac petna korzysc z aparatéw
stuchowych, nalezy uzywac ich regularnie.

Aparaty stuchowe nalezy tadowac tylko za
pomoca przeznaczonej do tego tadowarki.
Korzystanie z innych fadowarek moze
spowodowac zniszczenie aparatéw

i akumulatoréw.

Aparat stuchowy jest zasilany za pomoca
niewyjmowanego akumulatora litowo-
-jonowego. Pamietaj o natadowaniu aparatu
oraz o zapoznaniu sie z informacjami
dotyczacymi obstugi i bezpiecznego
korzystania z aparatéw zasilanych
akumulatorem.

Uzywanie aparatéw stuchowych

Aparaty stuchowe moga by¢ uzywane tylko
zgodnie z zaleceniami protetyka stuchu.
Nieodpowiednie uzycie moze prowadzic¢

do nagtej i trwatej utraty stuchu. Nigdy

nie pozwalaj innym osobom korzystac

z Twoich aparatéw. Uzywanie aparatéw
niedostrojonych lub niezgodnie z zaleceniami
moze spowodowac trwate uszkodzenie stuchu
u tych oséb.

Pierwsze kroki | Codzienne uzywanie | Opcje | Szumy uszne | Ostrzezenia | Informacje dodatkowe



Ryzyko zadtawienia sie w wyniku
potkniecia matych elementéw

Mate elementy (np. aparaty stuchowe,
nasadki/wktadki, baterie itp.) przechowuj
w miejscu niedostepnym i niewidocznym
dla dzieci lub innych oséb, ktére mogtyby
je potknac. Jezeli ktos zadtawi sie matymi
elementami lub potknie baterie, nalezy
natychmiast zgtosic sie do lekarza/na
pogotowie.

Trzymaj z dala od miejsc, w ktérych istnieje
niebezpieczenstwo wybuchu

Mozesz w bezpieczny sposéb korzystac

z aparatéw stuchowych w normalnych
warunkach uzytkowania. Aparat nie zostat
jednak sprawdzony pod katem zgodnosci

z miedzynarodowymi normami dotyczacymi
bezpieczeristwa w warunkach zagrozenia
wybuchem.

Nie uzywaj aparatu stuchowego w miejscach,
w ktérychistnieje niebezpieczeristwo
wybuchu, np. w kopalniach, na polach
naftowych, w srodowisku o wysokim stezeniu
tlenu oraz w miejscach, w ktérych stosowane
sa tatwopalne srodki znieczulajace.

Zagrozenia dla zycia i zdrowia w wyniku
potkniecia baterii

Nigdy nie potykaj baterii. Moze to prowadzi¢ do
powaznych obrazen lub $mierci w ciagu kilku
godzin. Potkniete baterie moga spowodowac
oparzenia, ktére moga prowadzi¢ do perforacji
narzadéw wewnetrznych. Przechowuj baterie
w miejscu niedostepnym i niewidocznym

dla dzieci lub innych oséb, ktére mogtyby

je potkna. Zdarza sie, ze baterie s3 mylone

z tabletkami; aby uniknac takiej pomytki,
zawsze sprawdzaj leki przed potknieciem.

W przypadku potkniecia baterii nalezy
natychmiast zgtosic sie do lekarza/na
pogotowie.

Zagrozenie w wyniku umieszczenia baterii
w uchu lub nosie

Nigdy nie wktadaj baterii do ucha lub nosa.
Moze to prowadzi¢ do powaznych obrazen
spowodowanych oparzeniami. Jezeli bateria
zostanie umieszczona w uchu lub nosie,
nalezy natychmiast skontaktowac sie

z lekarzem.

Ciag dalszy na nastepnej stronie
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/\ Ostrzezenia ogélne

Nigdy nie prébuj wymienia¢ akumulatoréw
Nie prébuj otwierac aparatéw

stuchowych, poniewaz moze to uszkodzic¢
akumulator.

Nigdy nie wymieniaj samodzielnie
akumulatora. Jezeli niezbedna jest wymiana
akumulatora, dostarcz urzadzenie do
dostawcy. Jesli aparat nosi $lady ingerencji,
gwarancja traci waznosc.

Uwazaj na wyciek elektrolitu

Nie dotykaj aparatéw stuchowych,

jesli podejrzewasz wyciek elektrolitu

z akumulatora, poniewaz substancja zraca
moze podraznic¢ skére. W przypadku kontaktu
elektrolitu ze skéra bardzo doktadnie zetrzyj
substancje za pomoca mokrej Sciereczki.

W przypadku podraznier skéry skontaktuj
sie z lekarzem. W razie wycieku elektrolitu
skontaktuj sie z protetykiem stuchu, ktéry
udzieli wiecej informacji.

Uwazaj na nagte przerwy w dziataniu

Twoje aparaty stuchowe moga nagle przestac
dziata¢, na przyktad gdy bateria sie wyczerpata
lub jesli dZwiekowdd jest niedrozny.

Pamietaj o tym zwtaszcza w sytuacjach,

w ktérych nalezy zwraca¢ uwage na dzwieki
ostrzegawcze (np. gdy uczestniczysz w ruchu
drogowym).

Uzywanie z aktywnymi implantami
Twoje aparaty stuchowe zostaty doktadnie
opracowane i przetestowane pod katem
wptywu na zdrowie cztowieka zgodnie
zmiedzynarodowymi normami dotyczacymi
emisji dla urzadzeri dopuszczonych do
dtugotrwatego uzytku przez ludzi (Specific
Absorption Ratio, SAR), indukowanego pola
elektromagnetycznego i napiecia w ciele
cztowieka.

Poziomy ekspozycji sa znacznie nizsze niz
dopuszczalne miedzynarodowe

limity bezpieczeristwa dotyczace SAR,
indukowanego pola elektromagnetycznego
i napiecia w ciele cztowieka okreslone
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w normach dotyczacych zdrowia ludzi oraz
wzajemnego oddziatywania z aktywnymi
implantami medycznymi, np. rozrusznikami
serca.

Jesli masz aktywny implant wszczepiony
do mézgu, skontaktuj sie z producentem
swojego wszczepionego urzadzenia, aby
uzyskac informacje na temat uzywania go
z aparatami stuchowymi.

Akcesoria zwbudowanym magnesem

(np. magnes do funkcji Telefon Auto

i narzedzie wielofunkcyjne) trzymaj

w odlegtosci wiekszej niz 30 centymetréw
(12 cali) od wszczepionego urzadzenia
medycznego. Zaleca sie postepowanie
zgodnie z wytycznymi producenta Twojego
wszczepionego urzadzenia medycznego

dotyczacymi uzywania implantu z magnesami.

Uzywanie z implantami slimakowymi
Jezeli masz implant slimakowy (Cl) na
jednym uchu i aparat stuchowy na drugim,
pamietaj, aby zawsze trzymac implant

slimakowy w odlegtosci co najmniej 1
centymetra (0,4 cala) od aparatu stuchowego.
Pole magnetyczne z systemu implantu
slimakowego moze trwale uszkodzic¢
stuchawke aparatu stuchowego. Nigdy nie
umieszczaj urzadzen blisko siebie na stole (np.
podczas czyszczenia lub wymiany baterii). Nie
nos systemu implantu slimakowego i aparatu
stuchowego razem w tym samym pudetku.

Odtaczona nasadka/wktadka w przewodzie
stuchowym

Po zdjeciu aparatu z ucha upewnij sie, ze

do stuchawki dotaczona jest nasadka/
wkfadka. Jezeli na stuchawce nie ma nasadki/
wktadki, moze to oznaczac, ze nasadka/
wkfadka nadal znajduje sie w przewodzie
stuchowym. W takim przypadku skonsultuj sie
z protetykiem stuchu.

Zdejmuj aparaty stuchowe przed
okreslonymi zabiegami medycznymi
Zdejmuj aparaty stuchowe przed zabiegami
medycznymi, np. badaniem rentgenowskim,
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/\ Ostrzezenia ogéine

tomografiag komputerowa, rezonansem
magnetycznym, badaniem PET, elektroterapia
lub operacja. Aparaty moga ulec uszkodzeniu
pod wptywem silnych pél magnetycznych

lub elektromagnetycznych.

Chron przed wysokimi temperaturami
Nigdy nie wystawiaj aparatéw stuchowych na
dziatanie wysokich temperatur, na przyktad
zostawiajac je w samochodzie, ktéry stoi na
storicu.

Nigdy nie susz aparatéw za pomoca
zewnetrznego urzadzenia grzewczego,
na przyktad suszarki do wtoséw, kuchenki
mikrofalowej, piekarnika, itp.

Chron przed substancjami chemicznymi
Zdejmij aparaty stuchowe przed
zastosowaniem produktéw zawierajacych
okreslone substancje chemiczne, ktére moga
uszkodzi¢ aparaty, na przyktad kosmetykéw,
lakieréw do wtoséw, perfum, ptynéw po
goleniu, olejkéw do opalania czy srodkéw
przeciw owadom. Poczekaj, az produkty te
wyschna, zanim zatozysz aparaty.

Podtaczanie tadowarki do urzadzen
zewnetrznych

Jezeli podtaczasz tadowarke aparatu
stuchowego za pomoca ztacza USB innego niz
oryginalnie dostarczone z tadowarka, ztacze
USB musi by¢ zgodne z norma IEC 62368-1
lub réwnowaznymi normami bezpieczeristwa.

Potencjalne dziatania niepozadane
Kiedy uzywasz aparatéw stuchowych, Twoje
uszy moga produkowac wiecej woskowiny. W
rzadkich przypadkach niealergiczne materiaty
stosowane w produkcie moga spowodowac
podraznienie skéry lub inne nietypowe
objawy. W przypadku wystapienia takich
objawoéw skonsultuj sie z lekarzem.

Uzywanie akcesoriéw innych firm
Uzywaj tylko akcesoriéw, przewodéw

lub przetwornikéw (np. mikrofonéw)
dostarczanych przez producenta.
Uzywanie akcesoriéw innych niz
oryginalne moze obnizy¢ poziom zgodnosci
elektromagnetycznej (EMC) aparatéw
stuchowych.
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Nie modyfikuj aparatéw stuchowych
Nie dokonuj zadnych modyfikacji w aparatach
stuchowych bez wyraZznej zgody producenta.

(((.))) Uzywanie w poblizu Zrédet

A" zakiécen elektromagnetycznych
Aparaty stuchowe zostaty starannie
przetestowane
pod katem zaktécen zgodnie z najbardziej
wymagajacymi normami miedzynarodowymi,
w tym norma EN/IEC 60601-1-2 wraz ze
zmianami i poprawkami. W poblizu sprzetu,
ktéry moze wptywac na dziatanie Twoich
aparatow, takiego jak telefony komérkowe,
routery Wi-Filub inne urzadzenia oznaczone
symbolem pokazanym na ilustracji, moga
wystapic zaktécenia elektromagnetyczne.
Jezeli zaktécenia wptywaja na dziatanie
aparatéw, odsun sie od Zrédta zaktécen.
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Odpornosc nawode i pyt (IP68)

Aparat stuchowy jest

zabezpieczony przed wnikaniem

pytu i wody. To oznacza, ze zostat
zaprojektowany tak, by mozna go byto
nosi¢ w wiekszosci codziennych sytuacji.
Dlatego nie musisz martwic sie wilgocia
ani deszczem. Jesli na skutek kontaktu

z woda aparat stuchowy przestanie
dziata¢, postepuj zgodnie z ponizszymi
wskazéwkami.

Zanim zaczniesz fadowac aparat
stuchowy, wytrzyj z niego wilgo¢.

WAZNA INFORMACJA

Nie nos aparatu stuchowego pod prysznicem ani podczas ptywania,
nurkowania czy udziatu w innych zabawach/sportach wodnych. Nie zanurzaj
aparatu w wodzie ani w innych ptynach.
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Warunki uzywania

Warunki podczas
pracy

Temperatura: od +5°Cdo +40°C (od +41°F do +104°F)
Wilgotnos¢: od 5% do 93% wilgotnosci wzglednej, bez skraplania
Cisnienie atmosferyczne: od 700 hPa do 1060 hPa

Warunki podczas
tadowania

Temperatura: od +5°Cdo +40°C (od +41°F do +104°F)
Wilgotnos¢: od 5% do 93% wilgotnosci wzglednej, bez skraplania
Cisnienie atmosferyczne: od 700 hPa do 1060 hPa

Warunki podczas
transportu
i przechowywania

Podczas transportu i przechowywania temperatura oraz wilgotnos¢
nie powinny przez dtuzszy czas przekraczac ponizszych limitéw:

Transport:

Temperatura: od -20°Cdo +60°C (od -4°F do +140°F)
Wilgotnos¢: od 5% do 93% wilgotnosci wzglednej, bez skraplania
Cisnienie atmosferyczne: od 700 hPa do 1060 hPa
Przechowywanie:

Temperatura: od -20°C do +30°C (od -4°F do +86°F)

Wilgotnos¢: od 5% do 93% wilgotnosci wzglednej, bez skraplania
Cisnienie atmosferyczne: od 700 hPa do 1060 hPa

Uwaga

Wiecej informacji dotyczacych warunkéw uzywania tadowarki mozna znalez¢ w instrukcji obstugi tadowarki.
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Informacje techniczne

Aparat stuchowy wykorzystuje dwie
techniki radiowe opisane nizej:

Aparat stuchowy zawiera nadajnik-
-odbiornik radiowy wykorzystujacy
technike indukcji magnetycznej
krotkiego zasiegu o czestotliwosci 3,84
MHz. Natezenie pola magnetycznego
nadajnika jest bardzo mate i zawsze
mniejsze niz 15 nW (zazwyczaj ponizej
-40 dBpA/m (-12,20 dBpA/ft) przy
odlegtosci 10 metréw (33 stép)).

Aparat stuchowy zawiera takze nadajnik-
-odbiornik radiowy wykorzystujacy
technike Bluetooth Low Energy oraz
zastrzezona technike radiowa krétkiego
zasiegu, obie pracujace w pasmie ISM
2,4 GHz.

Moc emisji nadajnika radiowego jest
niewielka i zawsze mniejsza niz 4,5 mw,
co jestréwne 6,5 dBm catkowitej mocy
emisji.

Uzywaj aparatéw stuchowych tylko
w miejscach, w ktérych dozwolona jest
transmisja bezprzewodowa.

Aparat stuchowy spetnia
miedzynarodowe normy dotyczace
transmisji radiowej, kompatybilnosci
elektromagnetyczneji emisji

dla urzadzen dopuszczonych do
dtugotrwatego uzytku przez ludzi.

Aparat stuchowy jest przeznaczony do
pracy w miejscach publicznych i w domu.
Urzadzenie przeszto nastepujace
obowiazujace testy dotyczace emisji

i odpornosci:
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Wymagania dotyczace emisji
promieniowania dla urzadzenia z norma
CISPR 11, grupal, klasa B zgodnie

z tabela 2 normy IEC60601-1-2.

Emisja promieniowania dla urzadzen
komunikacyjnych dziatajacych w pasmie
ISM 2,4 GHz zgodnie z Kodeksem
przepiséw federalnych CFR, tytut 47,
czes¢ 15, podczesc C, ze specyfikacja
standarddéw radiowych RSS-247 iz
norma EN 300 328 (tylko dla produktéw
z Bluetooth).

Emisja promieniowana dla komunikacji
w polu bliskim z uzyciem indukcji
magnetycznej, dziatajacej na
czestotliwosci 3,84 MHz zgodnie

z Kodeksem przepiséw federalnych
CFR, tytut 47, czesc¢ 15, podczesc C, ze
specyfikacja standardéw radiowych
RSS-210iznorma EN 300 330.

Odpornos¢ na pole elektromagnetyczne
o czestotliwosci radiowej (RF) na
poziomie pola 10 V/m pomiedzy 80 MHz
a 2,7 GHz zgodnie z tabela 4 normy
IEC60601-1-2i3V/m pomiedzy 2,7

a 6,0 GHz zgodnie znorma CISPR 32.

Odpornosc¢ na pole elektromagnetyczne
o czestotliwosci radiowej (RF) na
poziomie pola do 28 V/m dla wybranych
pasm komunikacji bezprzewodowej RF
pomiedzy 380 MHz a 5,8 GHz zgodnie

z tabela 9 normy IEC60601-1-2.

Odpornosc na pole elektromagnetyczne
o czestotliwosci radiowej (RF) na
poziomie pola do 65 A/m dla wybranych
zblizeniowych pél magnetycznych na
czestotliwosciach 30 kHz, 134,2 kHz
i13,56 MHz zgodnie z tabela 11 normy
IEC60601-1-2 AM1.
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Poziomy pola dotyczace odpornosci Ze wzgledu na ograniczone rozmiary

na pole elektromagnetyczne aparatu stuchowego odpowiednie
o czestotliwosci radiowej (RF) oznaczenia zgodnosci podano
w wybranych pasmach, okreslone w niniejszej instrukgji.

w normie IEC60118-13 pomiedzy

25V/ma60V/m, adlapdl zblizeniowych Dodatkowe informacje mozna znaleZ¢
z urzadzen komunikacyjnych trzymanych w arkuszach danych technicznych na
przy uchu okreslone w normie ANSI stronie www.bernafon.com

C63.19.

Odpornos¢ na pole magnetyczne

o0 czestotliwosci sieciowej na poziomie
pola 30 A/m zgodnie z tabela 4 normy
IEC60601-1-2 (tylko w przypadku
produktéw z cewka telefoniczna).

Odpornos¢ na poziomy wytadowan
elektrostatycznych (ESD) wynoszace
dla wytadowania przewodzonego
+/-2,4i8KkV oraz dla wytadowania

w powietrzu +/- 2, 4, 815 kV zgodnie
z tabela 4 normy IEC60601-1-2.
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DBF_183_TDS
DBF_183_TDS
DBF_183_TDS

Producent oswiadcza, ze aparat
stuchowy jest zgodny z istotnymi
wymaganiami i innymi odpowiednimi
postanowieniami dyrektywy 2014/53/
UE.

To urzadzenie medyczne jest zgodne
zrozporzadzeniem unijnym (UE)

2017/745 w sprawie wyrobow
medycznych.

C€oi2

DK-2765 Smgrum

SBO Hearing A/S Utylizacja sprzetu

Kongebakken 9 elektronicznego musi I P68
by¢ zgodna z lokalnymi

Dania | przepisami.

Deklaracja zgodnosci jest dostepna w
siedzibie gtéwnej.

Bernafon

Kongebakken 9
DK-2765 Smgrum

Dania
www.bernafon.com/doc

€3 Bluetooth
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Opis symboli towarzyszacych produktowi

é Ostrzezenia
Przed uzyciem urzadzenia nalezy przeczytac tekst oznaczony symbolem ostrzegawczym.

Producent

Urzadzenie zostato wyprodukowane przez producenta, ktérego nazwa i adres
znajduja sie obok symbolu. Wskazuje producenta urzadzenia medycznego, zgodnie
zrozporzadzeniem unijnym (UE) 2017/745.

Znak CE
C€ 0123 Urzadzenie jest zgodne ze wszystkimi wymaganymi rozporzadzeniami i dyrektywami UE.
Czterocyfrowy kod to numer identyfikacyjny jednostki notyfikowane;.
Odpady elektroniczne (WEEE)
ﬁ Aparaty stuchowe, akcesoria lub baterie/akumulatory nalezy oddac do recyklingu zgodnie

z lokalnymi przepisami.
Uzytkownicy aparatéw stuchowych moga takze zwrécic¢ odpady elektroniczne do

— protetyka stuchu w celu ich utylizacji. Sprzet elektroniczny objety Dyrektywa 2012/19/UE
w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE).

Znak zgodnosci z przepisami (RCM)

& Urzadzenie spetnia wymogi dotyczace bezpieczeristwa elektrycznego, kompatybilnosci
elektromagnetycznej (EMC) oraz wymogi zwiazane z transmisja radiowa dla produktéw
dostarczanych na rynek australijski i nowozelandzki.

Kod IP

IP68 Wskazuje klase ochrony przed szkodliwym wnikaniem wody i czastek statych zgodnie
znorma EN 60529. IP6X oznacza catkowita ochrone przed pytem. IPX8 oznacza ochrone

przed skutkami ciggtego zanurzenia w wodzie.
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€ Bluetooth’

Opis symboli towarzyszacych produktowi

Logo Bluetooth
Zarejestrowany znak towarowy Bluetooth SIG, Inc., ktérego kazdorazowe wykorzystanie
wymaga licencji.

@iPhone | iPad

Etykiety Made for Apple
Wskazuje, ze urzadzenie jest kompatybilne z urzadzeniami iPhone i iPad.

Etykieta Mac
Wskazuje, ze urzadzenie jest kompatybilne z urzadzeniami Mac.

Etykieta Apple AirPlay
Przycisku AirPlay mozna uzy¢ do taczenia i roztaczania aparatéw stuchowych
z urzadzeniem Mac.

i
Mac
androidas

Etykieta Android
Wskazuje, ze urzadzenie jest kompatybilne z urzadzeniami z systemem Android.

Petlaindukcyjna
Logo zawiera uniwersalny symbol wspomagania stuchu.
Symbol , T" 0znacza, ze zainstalowano petle indukcyjna.

Nadajnik czestotliwosci radiowej (RF)
Aparat stuchowy zawiera nadajnik fal radiowych.

Globalny numer jednostki handlowej

Unikalny w skali miedzynarodowej 14-cyfrowy kod stuzacy do identyfikacji zaréwno
urzadzenia medycznedo, jak i oprogramowania tego urzadzenia. GTIN w tej instrukcji
odnosi sie do oprogramowania wewnetrznego (FW) urzadzenia medycznego. GTIN na
wymaganej prawnie etykiecie opakowania odnosi sie do czesci sprzetowej urzadzenia
medycznego.

FwW
Wersja oprogramowania sprzetowego (firmware) urzadzenia.
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Opis symboli towarzyszacych produktowi

Przechowywac w suchym miejscu
Wskazuje urzadzenie medyczne, ktére musi by¢ chronione przed wilgocia.

Numer katalogowy

Wskazuje nadany przez producenta numer katalogowy umozliwiajacy zidentyfikowanie
urzadzenia medycznego.

Numer seryjny

Wskazuje nadany przez producenta numer seryjny umozliwiajacy zidentyfikowanie
danego urzadzenia medycznego.

Urzadzenie medyczne
To urzadzenie jest urzadzeniem medycznym.

gl lef &

Symbol recyklingu akumulatora
Symbol recyklingu akumulatora litowo-jonowego.

Graniczna wartosc¢ temperatury
Wskazuje zakres temperatury bezpieczny dla urzadzenia medycznego.

Graniczna wartos¢ wilgotnosci
Wskazuje zakres wilgotnosci bezpieczny dla urzadzenia medycznego.

Unikalny identyfikator urzadzenia
Wskazuje nosnik, ktéry zawiera unikalne informacje o identyfikatorze urzadzenia.

Elci
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Gwarancja miedzynarodowa

Urzadzenie jest objete
miedzynarodowa gwarancja
producenta. Ta miedzynarodowa
gwarancja obejmuje wady produkcyjne
i materiatowe samego urzadzenia,

nie dotyczy natomiast akcesoriéw,
takich jak baterie, dZwiekowody,
stuchawki, nasadki/wktadki, filtry itp.
Gwarancja NIE obejmuje zniszczenia,
uszkodzenia lub niewtasciwego
funkcjonowania spowodowanego
nieprawidtowym/niewtasciwym uzyciem
lub konserwacja, zaniedbaniem,
naduzyciem, wypadkiem, manipulacja
przez nieuprawnione osoby, narazeniem
na warunki korozyjne, fizycznymi
zmianami w uchu uzytkownika,

a takze uszkodzer spowodowanych
obcymi przedmiotami, podtaczonymi
urzadzeniami lub niewtasciwym
dopasowaniem przez protetyka.

Powyzsza miedzynarodowa gwarancja
nie narusza zadnych praw, ktére moga
miec¢ zastosowanie na mocy przepiséw
krajowych regulujacych sprzedaz
towaréw konsumpcyjnych w kraju,

w ktérym zakupiono urzgdzenie. Firma
protetyczna, w ktérej sie zaopatrujesz,
moze réwniez ustali¢ zakres gwarancji
przekraczajacy te miedzynarodowa
gwarancje. W celu uzyskania dalszych
informacji skontaktuj sie ze swoim
protetykiem stuchu.

Jezeli potrzebujesz serwisu

Dostarcz urzadzenie do protetyka
stuchu, ktéry moze mie¢ mozliwosc
rozwigzania drobnych probleméw

i zmiany ustawier na miejscu. Protetyk
stuchu moze pobrac optate za swoje
ustugi.
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Indywidualne ustawienia aparatu stuchowego
Wypetnia protetyk stuchu.

Tinnitus SoundSupport: ograniczenie czasu uzywania

[ | Brak ograniczen korzystania
Program Poczatkowa glt_Js'nP:‘.c' Maksymalna gtf)s".n.os’é
(szumy uszne/Tinnitus) (szumy uszne/Tinnitus)
O 1 Maks. godzin dziennie | Maks. godzin dziennie
O 2 Maks. godzin dziennie | Maks. godzin dziennie
O 3 Maks. godzin dziennie | Maks. godzin dziennie
O 4 Maks. godzin dziennie | Maks. godzin dziennie
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Lewy Prawy

OTak  [ONie Tinnitus SoundSupport OTak  ONie

[J A) Requlowanie gtosnosci Tinnitus SoundSupport w kazdym aparacie
niezaleznie

Aby zwiekszy¢€ lub zmniejszy¢ gtosnos¢ (tylko w jednym aparacie stuchowym),

naciskaj krétko przycisk funkcji do momentu osiagniecia odpowiedniego
poziomu gtosnosci.

[ B) Regulowanie gtosnosci Tinnitus SoundSupport w obu aparatach
jednoczesnie

Mozesz uzywac jednego aparatu do zwiekszania gtosnosci, a drugiego do
zmniejszania gtosnosci dzwieku.

Aby zwiekszy¢€ gtosnosc, naciskaj krétko przycisk funkcji PRAWEGO aparatu.
Aby zmniejszy¢ gtosnos¢, naciskaj krétko przycisk funkcji LEWEGO aparatu.

Wypetnia protetyk stuchu.
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Lewy

Prawy

[ Tak O Nie
[ Krétkie nacisniecie

[J Dtugie nacisniecie

Przetaczanie programu

[ Tak O Nie
[ Krétkie nacisniecie

[J Dtugie nacisniecie

[ Tak O Nie Regulowanie gtosnosci [ Tak O Nie
Wskazniki regulacji gtosnosci
Sygnat dZzwiekowy
LI wt, L Wiyt min./maks. gtognosci LI wt, L wyt.
O wit. O wyt.  SygnatdZwigkowy zmiany gtosnosci [ wi. O wiyt.
Sygnat dZzwiekowy
L wit. I wyt. poczatkowej gtosnosci CJ wit. L iyt
Wskazniki stanu akumulatora
O wit. CJwyt.  Ostrzezenie o stabym akumulatorze [ wt, O wiyt.

Wypetnia protetyk stuchu.
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Wskaznik dzwiekowy i Swietiny (LED)

Rézne sygnaty wskaZznika dZzwiekowego i wskaznika swietlnego
(LED) informuja o stanie aparatu stuchowego. Na kolejnych stronach
przedstawione sa opcje ustawien wskaznikéw. Informacje dotyczace
wskaznikdw swietlnych (LED) tadowarki znajduja w instrukcji obstugi
tadowarki.

Protetyk stuchu moze ustawic wskaznik dZzwiekowy i wskaznik Swietlny
(LED) zgodnie z Twoimi preferencjami.

Program [] pzwiek ] LED* Kiedy uzywac tego programu
1 1 dzwiek O

2 2 dzwieki o0

3 3 dZwieki OO0

4 4 dZzwieki O000

O migajacy ZIELONY, krétki sygnat

*Wskaznik LED miga stale lub sygnat powtarzany jest trzy razy z krétkimi przerwami.
Cigg dalszy na nastepnej stronie 65



Wtaczanie/ Dzwiek LED Uwagi dot. LED
wytaczanie
Wiaczenie [ melodyjka )
Wylaczenie 04 obnizajace sie
yia dzwieki my
Gtosnos¢ Dzwiek LED

Poczatkowa gtosnos¢

[ 2 krétkie sygnaty

oo

Min./maks. gtosnos¢

[ 3 krétkie sygnaty

0@

Gtosniej/ciszej

[ 1 krétki sygnat

0o

prezentowany raz

Wyciszenie

00@

powtarzany ciagle
lub powtérzony trzy
razy

C] migajacy ZIELONY, dtugi sygnat O migajacy ZIELONY, krétki sygnat
@ nigajacy POMARANCZOWY, diugi sygnat @ migajacy POMARANCZOWY, krétki sygnat
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melodyjka

Akcesoria [ pzwiek [JLED Uwagi dot. LED
TV-A 2 rézne dzwieki OO
EduMic 2 rézne dzwieki OO
SoundClip-A 2 r6zne dzwieki o FUOb"";g‘f\,zt%er’gr'ﬁgt'fzy
razy
Bluetooth [] pzwiek [CILED
4 obnizajace sie
Bluetooth wtaczony dZwieki + krotka aoeoe
melodyjka
4 obnizajace sie Svotsétdepnlétylko
Bluetooth wytaczony dzwieki + krotka @B O | nybrano trzykrotne

powtérzenie

(D migajacy ZIELONY, diugi sygnat O migajacy ZIELONY, krétki sygnat

@ 11igajacy POMARANCZOWY, diugi syanat @ migajacy POMARANCZOWY, krétki sygnat

Cigg dalszy na nastgpnej stronie
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DBF_180_TVAdapter
DBF_150_AudioClip

Ostrzezenia

Dzwiek

LED

Uwagi dot. LED

Os

naprzemienne

Staby akumulator dzwigki 19000000 E%Vg\llltgrzany
[J powiadomienie
gtosowe
Roztadowany o )
4 obnizajace sie
akumulatpr - d2wieki
wytaczenie
. ) 8 krétkich powtdrzony
Nalezy wy_konac sygnatéw 4 razy; patrz
czyszczenie powtarzanych 4 DD D @@ rozdzat )
lub serwis mikrofonu raz Rozwigzywanie
y probleméw

Wskaznik LED aparatu
stuchowego nie
wiacza sie, gdy aparat
jest umieszczony

w tadowarce

wytaczony

patrz rozdziat
Rozwigzywanie
problemow
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Ostrzezenia Dzwiek LED Uwagi dot. LED
Wskaznik LED aparatu

stuchowego miga na powtarzany cia-
POMARANCZOWO, gle; patrz rozdziat
gdy aparat jest - - - Rozwigzywanie
umieszczony probleméw

w tadowarce

C] migajacy ZIELONY, dtugi sygnat O migajacy ZIELONY, krétki sygnat

@ rigajacy POMARANCZOWY, diugi sygnat () migajacy POMARANCZOWY, krétki sygnat
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Rozwigzywanie probleméw

Problem Prawdopodobna przyczyna

Aparat stuchowy nie jest zasilany

Roztadowany akumulator

Brak dzwieku Niekompatybilna stuchawka

Niedrozna nasadka/wktadka (nasadka, GripTip lub wktadka)

Mikrofon aparatu stuchowego wyciszony

Przerywany lub zbyt cichy Zablokowany otwdr wylotowy dZzwigku
dzwiek Wilgo¢

Zle wtozona nasadka/wktadka
Gwizd lub pisk

Woskowina w przewodzie stuchowym

Jesli aparat stuchowy emituje osiem sygnatéw dZwiekowych
Sygnaty dZzwiekowe cztery razy z rzedu, oznacza to, ze potrzebny moze by¢ przeglad
serwisowy mikrofonu

Problem z parowaniem ze Brak pofaczenia Bluetooth

smartfonem Sparowany jest tylko jeden aparat stuchowy

Problemy z tgcznoscia

2 urzadzeniem Mac Problemy z dZzwiekiem
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DBF_182_RePair2
DBF_182_RePair2

Rozwigzanie

Nataduj aparat stuchowy

Skontaktuj sie z protetykiem stuchu

Skontaktuj sie z protetykiem stuchu

Wyczys$¢ wktadke
Wymien filtr przeciwwoskowinowy, nasadke lub GripTip

Wytacz wyciszenie aparatu stuchowego

Wyczys¢ wkiadke lub wymien filtr przeciwwoskowinowy, nasadke lub GripTip

Delikatnie wytrzyj aparat stuchowy i poczekaj, az wyschnie

Ponownie wtéz nasadke/wktadke do przewodu stuchowego

Udaj sie do laryngologa, aby usunac¢ woskowine

Najpierw sprébuj wyczysci¢ mikrofon narzedziem do czyszczenia
Jesli sygnaty dZzwiekowe nie znikna, skontaktuj sie z protetykiem stuchu w sprawie serwisu

1) Usuri parowanie aparatu stuchowego 2) W telefonie wytacz i ponownie wtacz Bluetooth 3)
Wytacz aparat stuchowy i wtacz go ponownie 4) Sparuj aparat stuchowy ponownie (aby uzyskac
wskazéwki, odwiedZ: www.bernafon.com/hearing-aid-users/support/library/)

1) Otw6rz centrum sterowania w urzadzeniu Mac 2) Pod DZwiek kliknij przycisk wytaczania AirPlay
3) Wytacz i ponownie wiacz aparaty stuchowe 4) W centrum sterowania pod DZwiek kliknij przycisk
wiaczania AirPlay

Uwaga . o . Ciag dalszy na nastepnej stronie
Jezeli zadne z sugerowanych rozwiazan nie pomaga, skontaktuj sie z protetykiem

stuchu.
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Rozwigzywanie probleméw

W przypadku probleméw dotyczacych tadowarki sprawdzZ informacje w instrukcji obstugi
tadowarki.

Problem Prawdopodobna przyczyna

tadowarka jest wytaczona

Wskaznik LED aparatu Aparat stuchowy lub tadowarka sa za ciepte lub za zimne

stuchowego pozostaje
wytaczony, gdy aparat jest
umieszczony w tadowarce

tadowanie nie jest zakoriczone; tadowarka wstrzymata
tadowanie, aby chroni¢ akumulator

Aparat stuchowy jest nieprawidtowo umieszczony
w tadowarce

Stykitadowania aparatu stuchowego sa brudne

Wskaznik LED aparatu

stuchowego pulsuje na
POMARANCZOWO po Poziom natadowania akumulatora jest bardzo
wtozeniu aparatu do tadowarki, | niski, niewystarczajacy, by aparat sie wtaczyt
ale aparat nie wtacza sie po
wyjeciu z tadowarki

Wskaznik LED aparatu
stuchowego miga na

POMARANCZOWO, gdy aparat | Bfad systemowy
jest umieszczony w tadowarce
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Rozwiazanie

Sprawd?, czy zasilacz tadowarki jest prawidtowo podtaczony lub czy poziom akumulatora
powerbanku jest wystarczajacy

Przenies tadowarke i aparat stuchowy do miejsca, w ktérym panuje temperatura od +5°Cdo +40°C
(od +41°F do +104°F)

Ponownie wtéz aparat stuchowy do tadowarki; fadowanie zakoriczy sie w ciagu ok. 15 minut

Sprawdz, czy w gniazdach tadowania nie ma ciat obcych

Wyczys$¢ kontakty za pomoca suchej Sciereczki

Aparaty stuchowe taduja sie; pamietaj, aby w tym czasie pozostawic aparaty stuchowe
w tadowarce

Skontaktuj sie z protetykiem stuchu

Uwaga
Jezeli zadne z sugerowanych rozwigzan nie pomaga, skontaktuj sie z protetykiem stuchu.
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